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CI4dllVUK 11.
Osobitné ustanovenie

Slovenska republika, Ministerstvo obrany SR, zastpené Uradom pre investicie a akvizicie je
objednévatel'om a kupujtcim pre organizagné tvary a zariadenia rezortu Ministerstva obrany SR.

3.1

3.2,

3.3.
34.
3.5.
3.6.

3.7.

Clénok IIL

Predmet zmluvy
Obstaravatel’ obstara pre objednavatela zajazdy primorskej pobytovej rekreacie pre objednavatel'om
urCenych WCastnikov zajazdov vritane ubytovania, stravovania, dopravy, sprievodcovskych a
delegatskych sluzieb, komplexné poistenie na cesty a pobyt (d’alej len ,z4jazdy*). Obstaravatel je
povinny splnit’ predmet zmluvy v rozsahu a za podmienok stanovenych touto zmluvou a sutaznymi
podmienkami. Ak obstardvatel' poveri plnenim predmetu zmluvy, resp. jej astou tretiu osobu, ma
obstarévatel’ zodpovednost’, akoby plnil predmet zmluvy sam.
Pobytovym miestom je Bulharsko — oblast’ Zlaté piesky a okolie do 20 km, primorské letovisko
Kranevo, hotel Fregata *** (3- hviezdi¢kovy hotel).
Terminy jednotlivych z4jazdov st uvedené v &lanku IV. Ceny, bod 4.1.
Ubytovanie je v dvojldZzkovych, trojldzkovych a Stvorlézkovych izbach.
Stravovanie je formou polpenzie - $védske stoly.
Doprava z Bratislavy do Varny a z Varny do Bratislavy, resp. zKosic do Varny a z Varny do Kosic,
resp. z Popradu do Burgasu a z Burgasu do Popradu, resp. zo Sliau do Burgasu a z Burgasu do Sliadu,
resp. z Bratislavy do Burgasu a z Burgasu do Bratislavy je leteckd. Transfer z Burgasu a z Varny na
pobytové miesto a spit’ je autobusovy. V pripade poZiadavky objednévatela na prepravu rekreantov
s odletovym miestom Kogice, resp. Poprad a Slia¢ sa obstarivatel’ zavézuje, Ze vynaloZi svoje tsilie
vyhoviet’ tejto poZiadavke.
Obstaravatel’ zabezpe¢i pre vietkych ugastnikov zajazdov komplexné poistenie na cesty a pobyt.

3.8. Obstaravatel’ zabezpe&i sprievodcovské a delegétske sluzby v slovenskom jazyku po celd dobu trvania
zajazdov.
Clanok IV.
Cena
4.1. Cena na osobu v jednotlivych z4jazdoch:
Zikladné 16zko Pristelka Dieta
Turnus & Termin zdjazdu dieta | dieta | dieta ldieta | l.dieta | l.dieta | 2.diefa | 2.dieta | 2.dicta do2
dospeld | 36 | 612 | 1218 d::(f;"" 26 | 612 | 1218 | 2 612 | 1218 | rokay
050 rokov | rokov | rokov A rokov rokoyv rokov rokov rokov rokoyv
BLF-008 | 03.09.-13.09.2007 | 17490 | 15400 | 15400 | 17490 | 16610 | 8899 | 8899 | 16610 12100 | 12100 | 16610 | 1089

Uvedené ceny st s DPH. Vyska DPH je 19%.

4.2.
4.3.

4.4.

4.5.

S.1.

5.2.

Minimélny po&et 0s6b termine BLF - 008 je 20 osdb.

Celkova  predpokladand cena za poskytnuté  sluzby je 613 981,00 Sk (slovom
Sest’stotrinést’tisicdevéit’stoosemdesiatjeden 00/100 slovenskych koriin).

Cenu uvedent v bode 4.1. podas platnosti tejto zmluvy je mozné zmenit' iba pisomnym doplnkom k
tejto zmluve a to iba vtedy, ak ddjde pogas platnosti tejto zmluvy nastane zmena kurzu SKK/EUR (kurz
Skk/EUR-33,476 k 05.04.2007) o viac ako 5%, pripadne narastu/poklesu dopravnych nakladov vratane
cien pohonnych latok, zvySeniu/zniZeniu platieb spojenych s dopravou a v inych riadne oddvodnenych
pripadoch.

V cene zdjazdu je zahrnuté:

ubytovanie, stravovanie, leteckd doprava a transfer v Bulharsku, letiskové a bezpe&nostné poplatky,
sprievodcovské a delegatske sluZby, komplexné poistenie na cesty a pobyt, poistenie cestovne;j
kancelérie proti padku, anima&né programy.

Clanok V.
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel poskytne v zmysle zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpodétovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych predpisov obstaravatelovi preddavok vo
vyske 491 185,00 Sk (slovom Styristodevéit’desiatjedentisl’cjednostoosemdesiatpéit’ slovenskych kortin).
Obstaravatel’ je povinny zuétovat poskytnuty preddavok na cenu do 90 dni odo diia pripisania
preddavku na cenu na et obstaravatela. Splatnost’ uvedenej zalohovej faktiry je 30 dni odo diia
dorucenia.

Vyictovanie zostatkovej &asti medzi obstardvatelom a objedndvatefom sa uskutoéni po ukonéeni
posledného zdjazdu v silade s bodom 5.1. na ziklade zivereéného vyultovania, ktoré predloZi




5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

obstaravatel’ objednavatel'ovi. Ukonéenim z4jazdu je povaZovany posledny defi zajazdu podla bodu 4.1.
a to po spiatoénom pristati lietadla s u¢astnikmi zdjazdu v Bratislave, resp. KoSiciach, Slia¢i a Poprade
ich pasovym odbavenim na letisku. Vya¢tovanie (faktiru) zasle obstaravatel’ vo dvoch vytlatkoch na
adresu: VOJensky trad socialneho zabezpelenia, Spitalska 22, 812 74 Bratislava. K faktire je
obstaravatel’ povmny poskytnit’ zédkladné udaje o poskytnutych z4jazdoch (destinacia, terminy
zaJazdov menny zoznam Ulastnikov, ktori sa zicastnili zdjazdu, struni spravu o kazdom zijazde,
rozpis fakturovanej ceny vritane poskytnutych preddavkov a koneini cena sluzby vratane DPH).
Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti datiového dokladu v sulade so zdkonom NR SR &. 222/2004
Z. z. 0o DPH v zneni neskorsich predpisov.

Objednévatel’ uhradi opravnene u¢tovani sumu do 30 dni odo diia obdrzania faktiry. Pre tento ugel sa
za defi hrady povazuje datum odpisania platenej sumy z u&tu kupujiiceho.

Objednévatel’ je opravneny vratit' bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna alebo netiplna a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary prestiva plynat doba splatnosti. Nova doba
splatnosti za¢ina plynut’ odo diia dorucenia opravenej faktiry.

Clénok VI.
Sposob plnenia

Ukastnici zajazdov budu ubytovani v hoteli Fregata *#** ktory sa nachadza na okraji letoviska a od

piesoCnatej plaze je vzdialeny priblizne 70 m. V hoteh je receptnd hala, (trezory na recepcii za

poplatok), zmenéren, vytah, biliard, reStauracia, lobby bar s TV a terasou, internetova kaviareti, fitness,

stolny tenis, sauna a masdze, minimarket, obchod s réznymi suvenirmi a vonkaj$i murovany bazén s

oddelenou Castou pre deti. V blizkosti hotela sa nachadzaju tenisové kurty, poZi€ovne 4ut a bicyklov,

obchody, restaurdcie a bary. Vodné Sporty na plazi, resp. pri bazéne, windsurfing, vodné lyZovanie,
paraSutizmus, vodné kolesa, jazda na banane, jazda na koni, poZioviia bicyklov a minigolf. V okoli
hotela sa nachadzaju restauracie, bary a diskotéky.

V ramci hotela su poskytované tieto sluzby:

- bezplatné pouzivanie slne¢nikov pri bazéne a na plazi,

- detsky kutik sa nachéddza vo vnitri hotela, detské ihrisko (preliezky, Smykl'avky) sa nachadzajii v

areali hotela,

- hotelovy bazén s bezplatnym pristupom,

- priamy vyhl'ad na more je zabezpe€eny pre vietkych rekreantov.

V ramci pobytu st poskytované bezplatné animaéné programy.

V kazdom zdjazde st vyClenené 4 dvojlozkové izby, 5 dvojloZzkovych izieb s moZnost'ou jednej

pristelky, 3 dvojlozkové izby s moznost'ou dvoch pristeliek. V3etky hotelové izby su s individualne

ovladanou klimatizaciou, kazd4 izba ma vlastné socidlne zariadenie (sprcha/WC), kuchynsky kitik,

telefon, SAT TV, chladnic¢ku a balkén. Rodinné izby aZ pre 4 osoby majii samostatnii spaliiu pre 2

osoby a obyvaciu miestnost s roztahovacim gauom pre 2 osoby, vlastné socidlne zariadenie

(sprcha/WC), kuchynsky kitik, telefon, SAT TV, chladnitku a balkén. PrisluSenstvom je balkén alebo

terasa s moznost'ou posedenia. Hotel je plne klimatizovany.

Ubytovanie bude vykonané podrla tychto zasad:

6.3.1. ubytovanie samostatne cestujlicich 0s6b je mozné v dvojloZkovych izbach alebo v dvojlézkovych
izbéch s jednou pristelkou. Urenie tychto os6b do dvojic (trojic) zabezpedi objednavatel, pricom
dve osoby hradia cenu na zékladnom 16Zku a pripadna tretia osoba hradi cenu na pristelke,

6.3.2. dvojclenna rodina (2 dospeli) musi byt ubytovana na dvojloZkovej izbe, pric¢om obidve osoby
hradia cenu na zakladnom 16Zku,

6.3.3. dospela osoba s jednym dietatom musi byt ubytovana na dvojlézkovej izbe, pri¢om obidve
osoby hradia cenu na zdkladnom 16zku,

6.3.4. troj¢lennd rodina musi byt” ubytovana na dvojlézkovej izbe s pristelkou, pri€om dve osoby hradia
cenu na zékladnom 16Zku a tretia osoba hradi cenu na pristelke,

6.3.5. Stvor¢lenna rodina s 2 detmi vo veku do 18 rokov musi byt ubytovana na dvojlézkovej izbe s 2
pristelkami, pri€¢om dve osoby hradia cenu na zakladnom 16Zku a tretia a $tvrta osoba hradi cenu
na pristelke,

6.3.6. v pripade, ak obstarévatel’ nebude schopny poskytnit’ objednavatel'ovi ubytovanie $tvor&lenne;j
rodiny s 2 det'mi s ndrokom na ubytovanie na dvojlézkovej izbe s 2 pristelkami, obstaravatel je
povinny poskytnut’ ubytovanie na dvoch dvojlozkovych izbach, pri€¢om diet'a hradi cenu dietat’a
na zakladnom 16Zku.

V pripade nezabezpeCenia ubytovania a stravovania v danom hoteli, je obstaravatel’ povinny zabezpegit’

ubytovanie v ndhradnom hoteli avSak s vysSou Groviiou (to neplati pri vzniku mimoriadnej udalosti z

dovodu poziaru, povodne, Strajku a pod.). 0 A



6.6.

6.7.

6.9.

YT TN TS T v T suva vusnardivi Vv HGJUUIRVL UV OV ULl pICU prvyin
zajazdom. Zmeny v zloZeni izieb ozndmi objednévatel’ obstaravatelovi v pisomnej forme minimalne 15
dni pred zaliatkom kazdého zajazdu. Obstaravatel’ vyvinie maximalne tsilie na uskuto&nenie zmeny
zloZenia izieb.

Obstaravatel' sa zavizuje zabezpelit stravovanie po celii dobu zdjazdu pre udastnikov zijazdu v
hotelovej reStauracii vo forme polpenzie (§védske stoly), zaCinajlic veCerou v 1. defi z4jazdu a kon&iac
rafiajkami v posledny defi zajazdu. Podavanie napojov: raiiajky - kava, ¢aj dzis, mineralna voda,
ve€era - 0,251 mineralnej vody, alebo 0,251 dZisu, alebo 0,31 piva, alebo 0,21 vina.
Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpelit' leteckti dopravu uéastnikov zéjazdu z letiska v Bratislave na
letisko v Burgase/Varna a spét’ charterovou dopravou, denny let.
Predpokladané &asy odletov (letovy poriadok - &asy st miestne):
trasa: Bratislava - Varna - Bratislava

Bratislava - Burgas - Bratislava

Kosice - Varan - KoSice

Poprad - Burgas - Poprad

Slia¢ - Burgas - Slia¢

ODLET Bratislava 11,00 h PRiLET Varna 14,40 h
ODLET Varna 12,30 h PRILET Bratislava 15,00 h
ODLET Bratislava 15,00 h PRiLET Burgas 17,30 h
ODLET Burgas 18,30 h PRILET Bratislava 19,00 h
ODLET Kosice 13,20 h PR?LET Varna 1540 h
ODLET Varna 12,00 h PRILET Kaosice 12,30 h
ODLET Poprad 07,20 h PRiLET Burgas 09,40 h
ODLET Burgas 06,00 h PRILET Poprad 06,30 h
ODLET Slia¢ 15,00 h PRiLET Burgas 17,40 h
ODLET Burgas 13,20 h PRILET Sliaé 14,10 h

Dizka letu 1 hod. 20 min.

PoCas letu je na palube lietadla podavané ob&erstvenie.

Obstaravatel si vyhradzuje pravo na zmenu odletovych a priletovych &asov.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpe&it' prepravu pre udastnikov zéjazdu z letiska v Burgase/Varne na
miesto pobytu v deii zadatia kazdého zajazdu a z miesta pobytu na letisko v defi ukon&enia kazdého
zajazdu luxusnym klimatizovanym autobusom tak, aby autobus bol pristaveny na prepravu do miesta
pobytu uZ pri planovanom prilete lietadla prepravujiceho i¢astnikov zdjazdu a Ucastnikov zdjazdu na
letisko priviezol najneskorsie 2 hodiny pred planovanym odletom lietadla, nie vsak skor ako 4 hodiny
pred pldanovanym odletom lietadla. DlZka transferu z letiska v Burgase do letoviska Kranevo je cca 2
hodiny a z letiska Varna do letoviska Kranevo cca 30 mintt..

6.10. Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpegit' v pripade nehody alebo poruchy autobusu nghradnt dopravu tak,

6.11.

6.12.

6.13.

aby sa Gi¢astnici z4jazdu dostavili v&as na letisko k odbaveniu.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpegit pre vietkych Gdastnikov zajazdu komplexné poistenie na cesty a
pobyt podla podmienok uvedenych v Prilohe &. 1 Ramcovej zmluvy &. 26/531. Obstaravatel a
objednévatel’ sa pritom dohodli, Ze v pripade vzniku poistnej udalosti, ktord z titulu nepoistenia zo
strany obstarévatel'a neuhradi poistoviia, uhradi vietko obstaravatel’ tak, ako by poistni udalost’
hradila poistoviia.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpedit' v kazdom rekreadnom zajazde v mieste odletu zo Slovenskej
republiky sluzby zéstupcu obstaravatela, ktory vyd4 udastnikom zéjazdu potrebné doklady — spiato&ni
letenku a doklady o poisteni na cesty a pobyt na celi dobu zéjazdu a bude informovat’ (i¢astnikov
zajazdu o nasledujiicom priebehu cesty, resp. pobyte. Obstaravatel’ sa zavdzuje zabezpedit' v kazdom
zéjazde v mieste odletu zBurgasu/Varny sluzby zastupcu obstarévatela - delegata, ktory bude
informovat’ Gi¢astnikov z4jazdu o nasledujiicom priebehu cesty.

Obstaravatel’ sa zavizuje zabezpegit' sprievodcovskeé sluzby (delegat) v slovenskom jazyku po celd
dobu trvania zdjazdu vratane doby prepravy ugastnikov zajazdu z letiska do miesta pobytu a spif,
pri¢om zaisti v kazdom dni pobytu G¢astnikov zjazdu, aby v stanovenom ‘¢ase minimélne 1 hodinu
denne, bol delegat obstaravatel'a pritomny na uréenom a u&astnikom zdjazdu zndmom mieste za
tCelom prijimania individudlnych Ziadosti a staZnosti. Delegét obstarévatela zabezpeéi ako transfer
v Burgase/Varne tak i poskytne zakladné udaje a informacie o krajine, stredisku a praktické
informécie vratane fakultativnych vyletov.



6.14. Obstardvatel’ sa zavizuje poskytnit’ objednavatelovi najneskér do 30 dni po podpisani zmluvy
podrobné organizacné pokyny k odchodu a priebehu kazdého zajazdu. V pripade zmeny organizicie
zajazdu je obstaravatel’ povinny tito zmenu oznamit’ objednavatelovi bezodkladne. Objednavatel je
povinny bezodkladne informovat’ (i€astnikov zajazdu o zmenach nahlasenych obstaravatel'om.

6.15. Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit’ obstaravatelovi najneskor 30 dni pred prvym diiom kazdého
zdjazdu menovité zoznamy udastnikov zajazdu s poZiadavkou na ubytovanie jednotlivych rodin. V
pripade, Ze poCet prihlasenych udastnikov nedosiahne doj ednany objem podl'a bodu 4.2. alebo ddjde k
zmene (Castnikov zdjazdu v rovnocennej nahrade, méze objednavatel’ doplnit’ zoznam tw&astnikov a
kompletny zoznam dodat’ obstaravatelovi najneskér 5 pracovnych dni pred zagiatkom zajazdu.

6.16. Po riadnom ukon&eni kazdého zajazdu je obstaravatel povinny pisomne poskytniit' objednavatelovi
struénu spravu o priebehu a ukondéeni zajazdu vratane uvedenia zistenych nedostatkov.

6.17. Pri Cinnostiach spojenych so spracovanim osobnych udajov v ramci plnenia predmetu zmluvy musi
obstaravatel’ postupovat’ iba v stilade so zakonom &. 428/2002 Z. z. (§ 7 ods. 1, 2) o ochrane osobnych
udajov v zneni neskorSich predpisov a tieto (idaje médze postupit’ tretim osobam iba so sthlasom
objednavatel’a.

6.18. Obstardvatel’ sa zavizuje po skon&eni platnosti prisluSnej zmluvy o obstarani zijazdu odovzdat
objedndvatel'ovi v pisomnej forme celii evidenciu t&astnikov zajazdu.

Clanok VIL
Zmluvné pokuty a sankcie
Obstaravatel’ a objednavatel’ sa dohodli, Ze:
7.1.Nedodrzanie zavizkov stanovenych v tejto zmluve v dohodnutom mnoZstve, kvalite, rozsahu, termine a
porulenie povinnosti podl'a bodu 6.17. obstaravatelom budi zmluvné strany povaZovat' za podstatné
poruSenie zmluvy o obstarani z4jazdu.
Obstaravatel’ uhradi objednavatel'ovi zmluvné pokuty v nasledovnom rozsahu: .
7.1.1. obstaravatel’ zaplati zmluvni pokutu 1 000,00 Sk za kazdy jednotlivy pripad za:
- nedodrZanie dohodnutého ubytovania,
- nezabezpeCenie sprievodcovskych a delegatskych sluZieb v plnom rozsahu,
7.1.2. obstaravatel’ zaplati zmluvna pokutu 200,00 Sk za:
- kazdy jednotlivy pripad nedodania jedla v stanovenej forme jednotlivej osobe,
7.1.3. obstaravatel’ zaplati zmluvna pokutu 5 000,00 Sk za;
- nedodrZanie podmienok leteckej prepravy a to za kazdii osobu, pre ktori nebude tato doprava
zabezpeend. Ak nedodrzanie podmienok leteckej prepravy nebude preukézatelne zapriCinené
obstardvatelom, nebude objednavatel' utovat obstaravatePovi zmluvni pokutu. Finanénii nihradu
a pomoc cestujicim v pripade odmietnutia nastupu na palubu a zru$enia alebo dlhého megkania letu
bude obstaravatel’ realizovat’ v sulade s nariadenim ES &. 261/2004.
- nedodrZanie podmienok autobusovej prepravy s vynimkou pripadov technickej poruchy alebo nehody
(havérie) autobusu (v tom pripade musi byt zabezpe&ena nahradna autobusova doprava tak, aby sa
ucastnici zéjazdu dostavili v8as na letisko k odbaveniu),
7.1.4. obstaravatel’ zaplati zmluvni pokutu 1 000,00 Sk za:
- kaZdii neposkytnutt sluzbu, ktora vyplyva zo sitaznych podmienok a sut'aznej ponuky obstaravatel’a a
z tejto zmluvy za kazdého udastnika,

7.2. V pripade, Ze sa obstaravatel’ v lehote do 10 dni nevyjadri k reklamacii a nevybavi uplatnent reklamaciu
vlehote do 30 dni, zaplati objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy der
omeskania.

7.3. V pripade zniZenia po&tov uz prihlasenych osdb alebo neziéastnenia sa zdjazdu prihlasenymi osobami
sa stornovanie zdjazdu pokial v tejto zmluve nie je stanovené inak riadi platnymi Zmluvnymi
podmienkami obstaravatel’a (Priloha ¢. 1 Ramcovej zmluvy &. 26/531).

7.4. V pripade omeSkania objednavatel’a s thradou faktiry uhradi tento obstaravatelovi trok z omeskania vo
vySke 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deii omeskania.

7.5. V pripade, Ze obstaravatel’ nesplni predmet zmluvy v dohodnutom termine v celkovom finanénom
objeme tejto zmluvy, zaplati objednavatelovi mimo pokuty uvedenej v bode 7.1. zmluvni pokutu vo
vyske 0,1 % z rozdielu finanénej &iastky medzi poskytnutym preddavkom na cenu a vy&erpanou
Ciastkou poskytnutého preddavku na cenu za splnent &ast’ predmetu zmluvy, za kazdy defi odo diia
poskytnutia preddavku aZ do diia vratenia rozdielovej &iastky na uget objednavatela.

7.6. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté zmluvou o obstarani zéjazdu hradi povinna strana nezavisle na
tom, i a v akej vySke vznikne druhej strane $koda. Zakladom pre vypodet pokuty st ceny s DPH.

7.7. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie je povinn4 strana zaplatit’ strane opravnenej do 30 dni odo diia ich
uplatnenia. Z5V0 G

7.8. Obstardvatel’ je povinny v zmysle § 9 zdkona &. 281/2001 Z. z. dohodnit s poistitel’om//{é&ﬁf@g)‘éﬁ%\




7.9.
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zaklada objednavatel'ovi:

- relevantny dévod na okamzité odstipenie od zmluvy,

- pravo na vratenie celej sumy, ktorti od neho dostal obstaravatel’ na uhradu ceny zajazdov,

- pravo na nahradu sp6sobenej Skody.

Obstaréavatel’ je povinny uhradit’ zmluvnii pokutu za nedodrzanie povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy
do 30 dni od oznédmenia objednavatel'a obstaravatel'ovi, Ze do$lo k poruSeniu ustanoveni tejto zmluvy
obstaravatel'om, v akom rozsahu a ako bolo poruenie zmluvy zistené, a aka $koda tym bola zistena.

7.10. V pripade odstipenia od zmluvy objednavatel'a, tento uhradi obstaravateFovi platbu do vysky

7.11.

7.12
7.13

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.
8.7.

nakladov vynaloZenych na rekredciu do diia odstipenia od zmluvy, resp. podla platnych Zmluvnych
podmienok obstarévatel’a (Priloha &. 1 Ramcovej zmluvy &.26/531).

Objednavatel’ uhradi obstaravatelovi ihrady za neobsadené miesta vo vyske nakladov vynaloZenych
na zajazd, v pripade, ak poget Gi¢astnikov nedosiahne minimalny po&et uvedény v bode 4.2.. V zijazde
BLF-008 obstaravatel' neuplatni toto prévo v pripade, ak takto vol'nii kapacitu poskytne objednavatel
obstaravatel'ovi najneskor 45 dni pred zaatim uvedeného z4jazdu najviac viak pre 10 o0sdb, pri¢om
obe zmluvné strany sa riadia platnymi Zmluvnymi podmienkami obstaravatel'a (Priloha &. 1 Ramcovej
zmluvy €. 26/531).

. Zaplatenie zmluvnej pokuty nevylu€uje narok na nahradu skody.
. Obstaravatel je povinny plnit' zdvizky vyplyvajice z tejto zmluvy bez ohl'adu na to, &i tieto zavizky

plni on alebo tretia osoba. Objednévatel’ uplatni privo na odstranenie chybne poskytnutej sluzby
bezodkladne. O uplatneni tohto prdva urobia zmluvné strany pisomny ziznam. Uplatnenie svojho
prava objednavatel’ predkladd pisomne najneskor do troch mesiacov od skondenia zdjazdu alebo v
pripade, ak sa zdjazd neuskuto¢nil odo diia, kedy sa mal skongit, inak pravo zanikd. Obstaravatel
uhradi objednévatelovi za chybne dodané sluzby alebo za nedodané sluzby platby len do vysky
skutoéne vynaloZenych nékladov. Tym nie je dotknuté pravo u&astnika zajazdu uplatnit reklamaciu
chybne dodanej alebo nedodanej sluzby priamo v mieste pobytu prostrednictvom delegita
obstaravatela alebo po skonleni zdjazdu u objednévatela. Rovnako tym nie je dotknuté pravo
objednavatel’a uplatnit’ zmluvni pokutu.

Clénok VIIL
Ziverecné ustanovenia
Této zmluva plati do 31. decembra 2007.
Odstiipit’ od tejto zmluvy je mozné v tychto pripadoch:
8.2.1. v pripade podstatného poruSenia tejto zmluvy alebo zmluvy o obstarani zajazdu, ktord je
uzatvorena na zéklade ramcovej zmluvy,
8.2.2. nedodrzanie povinnosti podl'a bodu 7.8.,
8.2.3. v ostatnych pripadoch podl'a ustanovenia Obgianskeho zakonnika a zékona &. 281/2001 Z. z..
Odstiipenie od zmluvy je G¢inné diiom, kedy bolo pisomné ozndmenie o odstipeni od zmluvy dorudené
druhej zmluvnej strane.
Tato zmluvu moZno vypovedat’ pisomnou vypoved’ou s dodrZanim 3-mesacnej vypovednej lehoty,
ktoré zaéne plyndt prvym diiom po dorudeni vypovede druhej zmluvnej strane.
Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonavat iba formou pisomnej dohody zmluvnych stran,
ktora bude neoddeliteI'nou sii¢astou tejto zmluvy.
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajuce a vznikajice
ustanoveniami zékona ¢. 281/2001 Z. z., Ob&ianskeho zakonnika a siivisiacimi vieobecne zavaznymi
predpismi.
Zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran.
Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch. Jedno vyhotovenie obdrZi obstaravatel’ a tri vyhotovenia
obdrZzi objednavater.
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v Bratislave dna v Bratislave dia
za obstaravatela: za objednavatel’a:

-

 Ing. Stefan SEBESTA

riaditel  — /- . 2\ ‘f/% ar
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Zdigitalizovana zmluva sthlasi s podpisanym origindlom.

v p ’
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